EXTREME DUTY BORE SOLVENT - LUCAS OIL PRODUCTS 402
EXTREME DUTY BORE SOLVENT

Used and recommended by major firearms manufacturers, Lucas Extreme Duty
Bore Solvent & Ultrasonic Gun Cleaner is a premium blend of cleaning solvents
and corrosion inhibitors. It easily removes carbon and powder residue from
actions as well as copper and lead fouling from cylinders and barrels. The
solvent based formula cleans deep to remove old oils and grease and provides a
micro thin layer of rust and corrosion inhibitor on metal surfaces and bores. Itis
safe on polymers and factory applied firearm finishes. Lucas Extreme Duty Bore
Solvent & Ultrasonic Gun Cleaner’s solvent based formula was designed to
thoroughly and efficiently clean firearms using an ultrasonic cleaner. Its high
flash point makes it ideal for heated tank ultrasonic cleaners. The special
formulation is designed to be used straight from the bottle without any messy
mixing and without having to use a rinsing agent or lubrication dip, saving you
time and money. After ultrasonic cleaning, simply remove your firearm, allow it to
drip dry or used compressed air, lubricate per manufacturer’s instructions and
reassemble. Your firearm is clean, protected from corrosion inside and out,
lubricated and ready for storage or carry. Cleans and protects your firearms,
provides excellent rust protection. Low odor, pleasant grape scent, contains no
ammonia, kerosene or water. Great for use in ultrasonic cleaners, solvent based
formula requires no mixing, rinsing or oil dip after ultrasonic use, saving time and
money. Ideal in heated units, flash point of 210° F is much safer than other
products.

Attributes

Name: LUCAS OIL PRODUCTS 40Z EXTREME DUTY BORE SOLVENT
Manufacturer: LUCAS OIL PRODUCTS

Product no.: 100017503

Mfr. No.: 10907

Size: 4 oz

Delivery weight: 0.184kg

UPC: 049807109073

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur EXTREME DUTY BORE
SOLVENT

Einleitung

Danke, dass du dich fir das Lucas Extreme Duty Bore Solvent &amp; Ultrasonic Gun Cleaner entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um deine Feuerwaffen effektiv zu reinigen und zu schitzen. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgféaltig durch, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwende das Produkt immer in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen zu vermeiden.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche Einnahme oder
Missbrauch zu verhindern.

® Mische das Produkt nicht mit anderen Reinigungsmitteln oder Losungsmitteln, es sei denn, der Hersteller hat
dies angegeben.

®* Trage personliche Schutzausriistung wie Handschuhe und Schutzbrille, wenn du das Losungsmittel
handhabst.

® Bei Hautkontakt grindlich mit Seife und Wasser waschen.

® Wenn das Produkt eingenommen wird oder mit den Augen in Kontakt kommt, suche sofort medizinische Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Anwendung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der Reinigung
beginnst.

Verwende das Lésungsmittel nicht auf heiRen Oberflachen oder in der Nahe von offenen Flammen.
Vermeide langeren Hautkontakt mit dem L&sungsmittel, um Irritationen zu verhindern.

Verwende das Produkt nicht auf Oberflachen, die nicht mit Idsungsmittelbasierten Reinigern kompatibel sind.
Lagere das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Warmequellen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Materialien: Lucas Extreme Duty Bore Solvent, Reinigungswerkzeuge,
Handschuhe und Schutzbrille.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beliiftet ist.

2. Reinigungsprozess:

® Schiittle die Flasche vorsichtig vor der Verwendung, um eine ordnungsgemaf3e Mischung der

Inhaltsstoffe zu gewahrleisten.

Trage das Losungsmittel direkt auf die Bereiche der Feuerwaffe auf, die gereinigt werden miissen.

Lass das Losungsmittel einige Minuten einwirken, um Kohlenstoff und Ablagerungen zu lésen.

Fur die Ultraschallreinigung befolge die Anweisungen des Herstellers fur deinen Ultraschallreiniger.

Nach der Reinigung nimm die Feuerwaffe heraus und lass sie abtropfen oder benutze Druckluft, um

Uberschissiges Losungsmittel zu entfernen.

® Schmier die Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers, bevor du sie wieder
zusammenbaust.

3. Nach der Reinigung:

® Entsorge alle verwendeten Reinigungsmaterialien gemaf den lokalen Vorschriften.
® | agere das Losungsmittel nach der Verwendung sicher, um versehentliche Exposition zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge ungenutztes oder abgelaufenes Produkt gemaf den lokalen Vorschriften zur Entsorgung von
gefahrlichen Abfallen.

® Giel3e das Losungsmittel nicht in den Abfluss oder in die Umwelt.

® Stelle sicher, dass alle Reinigungsmaterialien, die mit dem Lésungsmittel verwendet wurden, ordnungsgeman

entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich Produktsicherheit oder Verwendung, siehe die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der
Produktverpackung angegeben sind.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Verwendung des Lucas
Extreme Duty Bore Solvent &amp; Ultrasonic Gun Cleaner gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und
behalte dein Umfeld im Auge, wahrend du das Produkt handhabst. Vielen Dank fir deine Aufmerksamekeit fur diese
wichtigen Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for EXTREME DUTY BORE
SOLVENT

Introduction

Thank you for choosing Lucas Extreme Duty Bore Solvent &amp; Ultrasonic Gun Cleaner. This product is designed
to effectively clean and protect your firearms. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of fumes.

Keep the product out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion or misuse.

Do not mix with other cleaning agents or solvents unless specified by the manufacturer.

Use personal protective equipment such as gloves and safety goggles when handling the solvent.
In case of skin contact, wash thoroughly with soap and water.

If the product is ingested or comes into contact with eyes, seek medical attention immediately.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

Do not use the solvent on hot surfaces or near open flames.

Avoid prolonged skin contact with the solvent to prevent irritation.

Do not use the product on surfaces that are not compatible with solventbased cleaners.
Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary materials: Lucas Extreme Duty Bore Solvent, cleaning tools, gloves, and safety

goggles.
® Ensure your workspace is clean and wellventilated.

2. Cleaning Process:

Shake the bottle gently before use to ensure proper mixing of the ingredients.

Apply the solvent directly onto the areas of the firearm that require cleaning.

Allow the solvent to penetrate for a few minutes to loosen carbon and fouling.

For ultrasonic cleaning, follow the manufacturer's instructions for your ultrasonic cleaner.

After cleaning, remove the firearm and allow it to drip dry or use compressed air to remove excess
solvent.

® |ubricate the firearm according to the manufacturer's instructions before reassembling.

3. PostCleaning:

® Dispose of any used cleaning materials in accordance with local regulations.
® Store the solvent securely after use to prevent accidental exposure.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or expired product in accordance with local hazardous waste disposal regulations.

® Do not pour the solvent down the drain or into the environment.
® Ensure that all cleaning materials used with the solvent are disposed of properly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety or usage, please refer to the manufacturer's contact information provided
on the product packaging.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of Lucas Extreme Duty Bore Solvent
&amp; Ultrasonic Gun Cleaner. Always prioritize safety and maintain awareness of your surroundings while handling
the product. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el EXTREME
DUTY BORE SOLVENT

Introduccion

Gracias por elegir el Lucas Extreme Duty Bore Solvent &amp; Ultrasonic Gun Cleaner. Este producto esta disefiado
para limpiar y proteger eficazmente tus armas de fuego. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad
cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto en un area bien ventilada para evitar la inhalacion de vapores.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir ingestiones accidentales o mal uso.
No mezcles con otros agentes de limpieza o disolventes a menos que lo especifique el fabricante.

Usa equipo de proteccidn personal como guantes y gafas de seguridad al manipular el disolvente.

En caso de contacto con la piel, lava bien con agua y jabon.

Si el producto es ingerido o entra en contacto con los 0jos, busca atencion médica de inmediato.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de limpiar.
No uses el disolvente en superficies calientes o cerca de llamas abiertas.

Evita el contacto prolongado de la piel con el disolvente para prevenir irritaciones.

No uses el producto en superficies que no sean compatibles con limpiadores a base de disolventes.
Almacena el producto en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de calor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todos los materiales necesarios: Lucas Extreme Duty Bore Solvent, herramientas de limpieza,
guantes y gafas de seguridad.
® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y bien ventilada.

2. Proceso de Limpieza:

Agita la botella suavemente antes de usar para asegurar una mezcla adecuada de los ingredientes.
Aplica el disolvente directamente en las areas del arma que requieren limpieza.

Deja que el disolvente penetre durante unos minutos para aflojar el carbono y la fouling.

Para la limpieza ultrasonica, sigue las instrucciones del fabricante de tu limpiador ultrasénico.
Después de limpiar, retira el arma y déjala escurrir 0 usa aire comprimido para eliminar el exceso de
disolvente.

® | ubrica el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante antes de volver a ensamblar.

3. PostLimpieza:

® Desecha cualquier material de limpieza usado de acuerdo con las regulaciones locales.
* Almacena el disolvente de manera segura después de usarlo para prevenir exposiciones accidentales.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha cualquier producto no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién
de desechos peligrosos.
No viertas el disolvente por el desagie ni en el medio ambiente.

® Asegurate de que todos los materiales de limpieza utilizados con el disolvente sean desechados
adecuadamente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso del producto, consulta la informacion de contacto del fabricante
que se proporciona en el empaque del producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo del Lucas Extreme Duty Bore
Solvent &amp; Ultrasonic Gun Cleaner. Siempre prioriza la seguridad y mantén la conciencia de tu entorno mientras
manipulas el producto. Gracias por tu atencidn a estas importantes directrices de seguridad.



Guide de Sécurité pour le SOLVANT DE CANON
EXTREME DUTY

Introduction

Merci d'avoir choisi le Lucas Extreme Duty Bore Solvent &amp; Ultrasonic Gun Cleaner. Ce produit est congu pour
nettoyer et protéger efficacement vos armes a feu. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une
utilisation sdre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le produit dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de fumées.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour prévenir toute ingestion ou

utilisation accidentelle.

Ne mélangez pas avec d'autres agents de nettoyage ou solvants, sauf si spécifié par le fabricant.

Portez des équipements de protection individuelle comme des gants et des lunettes de sécurité lors de la

manipulation du solvant.

En cas de contact avec la peau, lavezvous soigneusement avec du savon et de I'eau.

® Sile produit est ingéré ou entre en contact avec les yeux, consultez immédiatement un professionnel de la
santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire avant le nettoyage.

Ne pas utiliser le solvant sur des surfaces chaudes ou pres de flammes nues.

Evitez un contact prolongé de la peau avec le solvant pour prévenir toute irritation.

Ne pas utiliser le produit sur des surfaces non compatibles avec les nettoyants a base de solvant.
Conservez le produit dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des sources de
chaleur.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les matériaux nécessaires : Lucas Extreme Duty Bore Solvent, outils de nettoyage,
gants et lunettes de sécurité.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien ventilé.

2. Processus de Nettoyage :

Secouez doucement la bouteille avant utilisation pour garantir un bon mélange des ingrédients.
Appliguez le solvant directement sur les zones de I'arme a feu qui nécessitent un nettoyage.

Laissez le solvant pénétrer pendant quelques minutes pour desserrer le carbone et les résidus.

Pour le nettoyage ultrasonique, suivez les instructions du fabricant de votre nettoyeur ultrasonique.
Aprés le nettoyage, retirez I'arme a feu et laissezla égoutter ou utilisez de I'air comprimé pour enlever
I'exces de solvant.

® | ubrifiez I'arme a feu selon les instructions du fabricant avant de la réassembler.

3. PostNettoyage :

® Eliminez tous les matériaux de nettoyage utilisés conformément aux réglementations locales.
® Rangez le solvant en toute sécurité apres utilisation pour éviter toute exposition accidentelle.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tout produit inutilisé ou périmé conformément aux réglementations locales sur I'élimination des
déchets dangereux.

®* Ne versez pas le solvant dans I'évier ou dans I'environnement.

® Assurezvous que tous les matériaux de nettoyage utilisés avec le solvant sont éliminés correctement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez vous référer aux informations de contact
du fabricant fournies sur I'emballage du produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace du Lucas Extreme Duty
Bore Solvent &amp; Ultrasonic Gun Cleaner. Priorisez toujours la sécurité et restez conscient de votre
environnement lors de la manipulation du produit. Merci de votre attention a ces importantes directives de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per EXTREME DUTY
BORE SOLVENT

Introduzione

Grazie per aver scelto il Lucas Extreme Duty Bore Solvent &amp; Ultrasonic Gun Cleaner. Questo prodotto &
progettato per pulire e proteggere efficacemente le tue armi da fuoco. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto in un'area ben ventilata per evitare I'inalazione di fumi.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire ingestione accidentale o uso
improprio.

Non mescolare con altri agenti di pulizia o solventi a meno che non specificato dal produttore.

Utilizza dispositivi di protezione personale come guanti e occhiali di sicurezza quando maneggi il solvente.
In caso di contatto con la pelle, lavare accuratamente con acqua e sapone.

Se il prodotto viene ingerito o entra in contatto con gli occhi, cerca immediatamente assistenza medica.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima della pulizia.

Non utilizzare il solvente su superfici calde o vicino a fiamme libere.

Evita il contatto prolungato della pelle con il solvente per prevenire irritazioni.

Non utilizzare il prodotto su superfici non compatibili con pulitori a base di solvente.

Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di calore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Raccogli tutti i materiali necessari: Lucas Extreme Duty Bore Solvent, strumenti di pulizia, guanti e
occhiali di sicurezza.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben ventilato.

Processo di Pulizia:

Agita delicatamente la bottiglia prima dell'uso per garantire una corretta miscelazione degli ingredienti.
Applica il solvente direttamente sulle aree dell'arma che necessitano di pulizia.

Lascia penetrare il solvente per alcuni minuti per allentare carbonio e residui.

Per la pulizia ad ultrasuoni, segui le istruzioni del produttore per il tuo pulitore ad ultrasuoni.

Dopo la pulizia, rimuovi I'arma e lasciala gocciolare o utilizza aria compressa per rimuovere il solvente
in eccesso.

® Lubrifica I'arma secondo le istruzioni del produttore prima di rimontarla.

PostPulizia:

® Smaltisci i materiali di pulizia usati in conformita con le normative locali.
® Conserva il solvente in modo sicuro dopo I'uso per prevenire esposizioni accidentali.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci eventuali prodotti inutilizzati o scaduti in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti pericolosi.
Non versare il solvente nello scarico o nell'ambiente.

® Assicurati che tutti i materiali di pulizia utilizzati con il solvente siano smaltiti correttamente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o I'uso del prodotto, ti invitiamo a fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Lucas Extreme Duty Bore
Solvent &amp; Ultrasonic Gun Cleaner. Dai sempre priorita alla sicurezza e mantieni la consapevolezza
dell'ambiente circostante mentre maneggi il prodotto. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida di
sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla EXTREME DUTY BORE
SOLVENT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Lucas Extreme Duty Bore Solvent &amp; Ultrasonic Gun Cleaner. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu skutecznego czyszczenia i ochrony Twojej broni. Prosze doktadnie przeczytac te instrukcje
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzycie produktu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania oparow.
® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzagt, aby zapobiec przypadkowemu spozyciu lub

niewtasciwemu uzyciu.

® Nie mieszaj z innymi srodkami czyszczgcymi lub rozpuszczalnikami, chyba ze producent wyraznie to zaleca.
® Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego, takiego jak rekawice i gogle ochronne, podczas obstugi

rozpuszczalnika.

* W przypadku kontaktu ze skoérg, doktadnie umyj miejsce mydtem i woda.

Jesli produkt zostanie spozyty lub dostanie sie do oczu, natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

Szczegélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem
czyszczenia.

® Nie uzywaj rozpuszczalnika na gorgcych powierzchniach ani w poblizu otwartego ognia.
® Unikaj dlugotrwalego kontaktu ze skérg, aby zapobiec podraznieniom.
® Nie uzywaj produktu na powierzchniach, ktére nie sg kompatybilne z sSrodkami czyszczacymi na bazie

rozpuszczalnikow.
Przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego sSwiatta stonecznego i zrodet
ciepta.

Instrukcje Instalacji i Uzycia

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® 7ZgromadzZ wszystkie niezbedne materialy: Lucas Extreme Duty Bore Solvent, narzedzia czyszczgce,
rekawice i gogle ochronne.
® Upewnij sig, ze twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze wentylowane.

Proces Czeszczenia:

Delikatnie wstrzasnij butelkg przed uzyciem, aby zapewni¢ odpowiednie wymieszanie sktadnikéw.

Natdéz rozpuszczalnik bezposrednio na obszary broni, ktére wymagajg czyszczenia.

Pozwol, aby rozpuszczalnik wniknat przez kilka minut, aby rozluzni¢ wegiel i zanieczyszczenia.

W przypadku czyszczenia ultradzwiekowego, postepuj zgodnie z instrukcjami producenta swojej

czyszczarki ultradzwiekowej.

® Po czyszczeniu, usun bron i pozwdl jej wyschngé lub uzyj sprezonego powietrza, aby usung¢ nadmiar
rozpuszczalnika.

® Nasmaruj bron zgodnie z instrukcjami producenta przed ponownym ztozeniem.

Po Czyszczeniu:

® Utylizuj wszelkie uzyte materialy czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Przechowuj rozpuszczalnik w bezpiecznym miejscu po uzyciu, aby zapobiec przypadkowemu
narazeniu.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub przeterminowane produkty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wylewaj rozpuszczalnika do zlewu ani do Srodowiska.

® Upewnij sie, ze wszystkie materialy czyszczace uzywane z rozpuszczalnikiem sg odpowiednio utylizowane.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie Lucas Extreme Duty
Bore Solvent &amp; Ultrasonic Gun Cleaner. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i zachowuj czujno$¢ w swoim
otoczeniu podczas obstugi produktu. Dziekujemy za uwage na te wazne zasady bezpieczenstwa.



Bezpecnostni pokyny pro EXTREME DUTY BORE
SOLVENT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Lucas Extreme Duty Bore Solvent &amp; Ultrasonic Gun Cleaner. Tento produkt je
navrzen tak, aby efektivné Cistil a chranil vase zbrané. Pfed pouzitim prosim peclivé prectéte tuto bezpecnostni
prirucku, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouZivejte produkt v dobie vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani vypart.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a domacich zvifat, aby se prfedeslo ndhodnému poziti nebo zneuziti.
Nemichejte s jinymi Cisticimi prostfedky nebo rozpoustédly, pokud to neni uvedeno vyrobcem.

PFi manipulaci s rozpoustédlem pouzivejte osobni ochranné prostfedky, jako jsou rukavice a ochranné bryle.
V pripadé kontaktu s pokoZkou dlkladné umyjte mydlem a vodou.

Pokud dojde k poziti produktu nebo kontaktu s o€ima, okamZité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pokyny pro instalaci a pouzi

1.

2.

3.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi na bezpecné misto pfed CiSténim.

NepouZivejte rozpoustédlo na horké povrchy nebo v blizkosti otevieného ohné.

Vyvarujte se dlouhého kontaktu s pokozkou, abyste pfedesli podrazdéni.

Nepouzivejte produkt na povrsich, které nejsou kompatibilni s Cisticimi prostfedky na bazi rozpoustédel.
Skladujte produkt na chladném a suchém misté&, mimo pfimé slunecni svétlo a zdroje tepla.

Ve

vani
Pfiprava:

® Shromézdéte vSechny potfebné materialy: Lucas Extreme Duty Bore Solvent, Cistici nastroje, rukavice
a ochranné bryle.
* Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a dobfe vétrané.

Proces CiSténi:

Pfed pouzitim jemné protfepejte lahev, abyste zajistili spravné promichani slozek.

Aplikujte rozpoustédlo pfimo na oblasti zbrané, které vyzaduiji €isténi.

Nechte rozpoustédlo plsobit nékolik minut, aby uvolnilo uhlik a nedistoty.

Pro ultrazvukové ¢isténi postupuijte podle pokynd vyrobce vaseho ultrazvukového Cistice.

Po Cisténi vyjmeéte zbran a nechte ji okapat nebo pouzijte stlaceny vzduch k odstranéni pfebytecného
rozpoustédla.

Promazavejte zbran podle pokynd vyrobce pred op&tovnym sestavenim.

Po cisténi:

® Zlikvidujte jakékoli pouzité Cistici materidly v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Po pouziti bezpecné skladujte rozpoustédlo, abyste predesli nahodnému vystaveni.

Pokyny pro likvidaci

Zlikviduijte jakykoli nepouzity nebo prosly produkt v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci nebezpecného
odpadu.

* Nepoustéjte rozpoustédlo do kanalizace ani do Zivotniho prostfedi.
® Ujistéte se, ze vSechny Cistici materidly pouzité s rozpoustédlem jsou spravné zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti produktu nebo jeho pouziti se prosim odvolejte na kontaktni informace
vyrobce uvedené na obalu produktu.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlizete zajistit bezpecné a efektivni pouziti Lucas Extreme Duty Bore

Solvent &amp; Ultrasonic Gun Cleaner. Vzdy davejte pfednost bezpec€nosti a udrzujte si povédomi o svém okoli pfi
manipulaci s produktem. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddleZitym bezpeénostnim pokyndim.



